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Guide d'informations produit

Cet important Guide d'informations produit contient des informations sur la sécurité, la manipulation, la mise au rebut, le
recyclage et les réglementations, ainsi que la garantie limitée du Droid™ BB-8 contrdlable par application. Pour éviter de vous
blesser, lisez toutes les informations de sécurité et instructions de fonctionnement avant d'utiliser votre Droid BB-8 contrélable
par application. Pour obtenir une version téléchargeable du Guide d'utilisation et du Guide produit du Droid BB-8, rendez-vous sur
www.sphero.com/manuals.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE ET LA MANIPULATION
Lisez I'avertissement suivant avant de jouer ou de laisser votre enfant jouer avec le Droid BB-8 contrblable par application. Vous
pourriez vous blesser si vous ne le faites pas.

MANUEL D'UTILISATION

MISE EN GARDE : Pour réduire le risque de dommage ou de blessure, n'essayez pas de retirer la coque du Droid BB-8
contrblable par application ; veuillez adresser toutes vos questions d'entretien inhabituelles a Orbotix, Inc. Ce produit n'integre
aucune piece réparable par |'utilisateur.

AVERTISSEMENT RELATIF A LA PROPOSITION 65 DE CALIFORNIE : CE PRODUIT CONTIENT DES PRODUITS
CHIMIQUES CONNUS PAR L'ETAT DE CALIFORNIE COMME ETANT SUSCEPTIBLES D'ENTRAINER DES CANCERS,
ANOMALIES CONGENITALES OU AUTRES TROUBLES DE L'APPAREIL REPRODUCTEUR.

Généralités
* Lisez toutes les informations de sécurité et instructions de fonctionnement avant de faire fonctionner le Droid BB-8
contrélable par application.
* Conservez les instructions de sécurité et de fonctionnement pour vous y reporter ultérieurement.
* Respectez toutes les instructions de fonctionnement et d'utilisation.

* N'essayez pas de réparer vous-méme le Droid BB-8 contrélable par application. Adressez toutes vos questions
d'entretien inhabituelles a Orbotix.

Epilepsie, évanouissements et fatigue des yeux

Un faible pourcentage de personnes sont susceptibles d'étre victimes d'évanouissements ou de crises d'épilepsie (y compris si
elles n'en ont jamais subi auparavant) lorsqu'elles sont exposées a des lumiéres clignotantes ou motifs lumineux, par exemple,
lorsqu'elles jouent ou regardent des vidéos. Si vous avez déja été victime de crises d'épilepsie ou d'évanouissements, ou si des
membres de votre famille I'ont déja été, vous devriez consulter un médecin avant de jouer aux jeux vidéo ou de regarder des
vidéos. Si vous souffrez de maux de téte, d'évanouissements, de crises d'épilepsie, de convulsions, de contractions oculaires ou
musculaires, de pertes de conscience, de mouvements involontaires ou de désorientation, cessez d'utiliser votre Droid BB-8
contrélable par application et votre appareil intelligent de contrdle, puis consultez votre médecin. Evitez les utilisations
prolongées, maintenez votre appareil intelligent de contréle a une certaine distance de vos yeux, utilisez le Droid BB-8
contrélable par application dans une piéce bien éclairée et faites fréquemment des pauses pour réduire le risque de maux de
téte, d'évanouissements, de crises d'épilepsie et de fatigue des yeux.

Blessures chroniques

Lorsque vous effectuez des activités répétitives, par exemple lorsque vous jouez sur votre appareil intelligent de contrdle, il est
possible que vous subissiez un inconfort occasionnel au niveau de vos mains, de vos bras, de vos épaules, de votre cou ou
d'autres parties de votre corps. Evitez de jouer de maniére excessive. Nous recommandons aux parents de surveiller leurs
enfants pour s'assurer qu'ils jouent de maniére appropriée. Faites fréquemment des pauses, et si vous ressentez un inconfort
pendant ou aprés une telle utilisation, arrétez et consultez un médecin.

AVERTISSEMENT : Risques d'étranglement

La coque du Droid BB-8 contrdlable par application renferme de petites pieces internes pouvant présenter un risque
d'étranglement pour les petits enfants et animaux domestiques. Laissez le Droid BB-8 contrélable par application et ses
accessoires hors de portée des enfants.

Maintien du Droid BB-8 contrdlable par application a des températures acceptables

Faites fonctionner et stockez le Droid BB-8 contrdlable par application a un endroit ou la température est comprise entre 0 ° et
40 °C (32 a 104 °F). Les températures faibles ou élevées pourraient temporairement écourter I'autonomie de la batterie ou
empécher temporairement le Droid BB-8 contrélable par application de fonctionner correctement. Evitez les changements
considérables de température lorsque vous utilisez le Droid BB-8 contrélable par application, car de la condensation pourrait se
former dessus ou en son sein. Ne laissez pas votre Droid BB-8 contrélable par application dans votre voiture, car les
températures des voitures stationnées peuvent dépasser cette limite. Lorsque vous utilisez votre Droid BB-8 contrdlable par
application ou lorsque vous rechargez sa batterie, il est normal qu'il chauffe. L'extérieur du Droid BB-8 contrblable par application
joue le réle de surface de refroidissement transférant la chaleur interne de I'unité vers I'extérieur plus frais.
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Utilisation et entretien
AVERTISSEMENT : le Droid BB-8 contrélable par application n'est pas prévu pour étre utilisé par des enfants de moins
de 8 ans. Ne jamais :
e Utiliser de maniere abusive, jeter, laisser tomber, percer, frapper violemment ou marcher sur le Droid BB-8 contrélable
par application. Cela pourrait endommager le robot et compromettre la sécurité de son fonctionnement.
* Ne faites jamais fonctionner votre Droid BB-8 contrélable par application dans des zones dangereuses, a risque ou
publiques dans lesquelles son utilisation est interdite (lignes a haute tension, gares ferroviaires, aéroports, trains).
Vérifiez si vous étes autorisé a utiliser votre Droid BB-8 contrdlable par application dans les lieux et transports publics
avant de le faire.

MANUEL D'UTILISATION

Toujours :

e Garder votre Droid BB-8 contrbélable par application a portée de vue lorsque vous le faites fonctionner pour éviter de
blesser des personnes ou des animaux, ou encore d'endommager des biens matériels.

e  Assurez-vous que personne ne se trouve a moins d'un meétre (1 yard) du Droid BB-8 contrélable par application lorsqu'il
fonctionne ; veillez également a maintenir une distance de sécurité entre la balle et les personnes, animaux et biens
matériels.

e Examinez régulierement le Droid BB-8 contrdlable par application a la recherche de dangers potentiels tels que des
félures, dommages ou autres piéces brisées. Si vous constatez de tels dommages, n'utilisez pas votre Droid BB-8
contrélable par application tout le temps qu'il n'a pas été remplacé ou réparé.

e Déplacez votre Droid BB-8 contrélable par application sur des surfaces adaptées. Bien qu'il puisse se déplacer sur
diverses surfaces, les surfaces planes, réguliéres et solides (par exemple les sols en moquette, parquet ou béton) sont
celles ou il fonctionne le mieux.

Avertissement concernant la batterie

* Les batteries lithium-polymere sont extrémement dangereuses et susceptibles de blesser gravement des personnes ou
d'endommager gravement des biens matériels. L'utilisateur accepte la responsabilité incombant au fait d'utiliser une
batterie lithium-polymére. Etant donné que le fabricant et que le distributeur ne peuvent pas garantir que la batterie est
utilisée correctement (chargement, déchargement, stockage, etc.), ils ne peuvent en aucun cas étre tenus pour
responsables des dommages subis par les personnes ou biens matériels.

* En cas de fuite de la batterie, évitez de laisser le liquide entrer en contact avec votre peau ou vos yeux. Si ce liquide
entre en contact avec votre peau, lavez-vous copieusement a I'eau et au savon. S'il entre en contact avec vos yeux,
rincez-les copieusement a I'eau froide et consultez un médecin. Si vous remarquez une odeur ou un bruit suspect, ou si
vous observez de la fumée autour du chargeur, débranchez-le immédiatement.

* Le non-respect des instructions ci-dessous peut entrainer des émissions de gaz, des incendies, des décharges
électriques ou une explosion.

Chargement

* Examinez régulierement le chargeur a la recherche de dommages subis par le cordon, la fiche, le boitier ou d'autres piéces.
Ce jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transformateur pour jouets. N'utilisez jamais de chargeur ou d'adaptateur secteur
endommagé. N'utilisez que le cable USB fourni et un port USB alimenté ou un chargeur 5 VCC 500 mA. L'utilisation
inappropriée peut entrainer des décharges électriques.

* Ne chargez jamais une batterie qui fuit ou qui a été endommageée. N'utilisez pas le chargeur du Droid BB-8 contrélable
par application pour charger d'autres batteries que la batterie rechargeable fournie.

* Ne rechargez pas la batterie a proximité de matériaux inflammables, d'une surface inflammable (moquette, sol en bois,
mobilier en bois, etc.), ou d'une surface conductrice. Ne laissez pas le Droid BB-8 contrélable par application sans
surveillance lorsqu'il est en charge.

* Ne rechargez jamais l'appareil immédiatement apres I'avoir utilisé, alors qu'il est encore chaud. Laissez-le refroidir
jusqu'a la température ambiante.

* Les batteries ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.

* Ne recouvrez pas votre produit ou le chargeur lorsque la batterie est en charge. Rechargez la batterie a une
température comprise entre 0 et 40 °C (32 a 104 °F). L'adaptateur CA/CC n'est pas un jouet et ne doit étre utilisé que
par des adultes.
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Utilisation et stockage

MANUEL D'UTILISATION

* N'utilisez pas le Droid BB-8 contrdlable par application si son capot a été endommagé et si le couvercle de plastique
recouvrant la batterie est félé ou compromis de quelque maniére que ce soit.

* N'exposez pas la batterie a des chocs excessifs.

* N'exposez pas le Droid BB-8 contrélable par application et sa batterie a la chaleur ou a des déchets de combustion.

* Ne placez pas la batterie dans un four a micro-ondes ou dans un récipient pressurisé.

* N'essayez pas de démonter, de percer, de déformer ou de découper la batterie, et n'essayez pas non plus de la réparer. Ne
placez aucun objet lourd sur le Droid BB-8 contrélable par application, sa batterie ou son chargeur.

* Ne nettoyez pas le chargeur avec un solvant, de l'alcool a briler ou d'autres solvants inflammables. Lorsque vous nettoyez
I'appareil, assurez-vous d'avoir débranché son adaptateur secteur et son chargeur.

» |l est essentiel d'éviter les courts-circuits. Evitez le contact direct avec les électrolytes contenus dans la batterie. Les
électrolytes et les vapeurs de I'électrolyse sont dangereuses pour la santé.

* Ne soumettez pas le Droid BB-8 contrdlable par application et sa batterie a de grandes variations de température. Ne placez
pas votre Droid BB-8 controlable par application a proximité d'une source de chaleur.

* Déconnectez le chargeur lorsque vous ne rechargez pas la batterie.

Mise au rebut de la batterie

Prenez note qu’en jetant votre Droid BB-8 contrblable par application et ses batteries avec vos ordures ménageéres ordinaires,
vous pouvez nuire a I'environnement. Les batteries endommagées ou inutilisables doivent étre mises au rebut dans un
conteneur spécialement prévu a cet effet. Lorsque vous mettez la batterie au rebut, respectez toutes les consignes et
réglementations locales appropriées. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre autorité locale responsable des déchets.

Garantie

Garantie limitée a I'acheteur initial

Ce Droid BB-8 contrblable par application, tel qu'il est fourni et distribué par Orbotix, Inc., et tel qu'il est livré a I'acheteur initial,
neuf et dans son carton d'origine, est garanti par Orbotix, Inc. contre les défauts matériels et malfagons pour une période d'un
an. Si le produit s'avere défectueux durant la période de garantie limitée spécifiée ci-dessus, la société Orbotix décidera si elle
remplacera sans frais ce produit par un produit neuf ou remis a neuf, ou si elle réparera sans frais ce produit avec de nouvelles
piéces ou des pieces remises a neuf.

En cas de défaut :

Veuillez nous contacter via support@sphero.com pour obtenir un numéro d'autorisation de retour matériel (RMA). Fournissez ce
numéro avec votre colis lors de son expédition. Nous n'acceptons pas les retours sans RMA. L'acheteur est responsable de tous
les colts d'expédition.

Licence logicielle
Le Droid BB-8 contrdlable par application doit étre utilisé conformément a son contrat de licence logicielle qui se trouve sur :

sphero.com.

Exclusions et limitations

Cette garantie couvre l'usage normal et prévu du Droid BB-8 contrélable par application. Elle ne s'applique qu'au produit matériel
« Droid BB-8 contrélable par application » fabriqué par ou pour le compte d'Orbotix, Inc., et qui peut étre identifié par la marque
commerciale, I'appellation commerciale ou le logo « Sphero » qui est apposé dessus. La Garantie limitée ne s'applique pas aux
produits matériels ou logiciels qui ne sont pas d'Orbotix, méme si lesdits produits ont été emballés ou vendus avec le produit
matériel Droid BB-8 contrblable par application. Reportez-vous au contrat de licence logicielle accompagnant le logiciel pour
obtenir les détails de vos droits relatifs a son utilisation.

Orbotix ne garantit pas que le Droid BB-8 contrélable par application fonctionnera de maniére ininterrompue, sans erreur. Orbotix
n'est pas responsable des dommages résultant du non-respect des instructions d'utilisation du Droid BB-8 contrdlable par
application. Cette garantie ne s'applique pas aux :

a) Consommables, tels que les batteries et revétements de protection, qui sont congus pour se dégrader au fil du temps,
sauf si la défaillance s'est produite en raison d'un défaut matériel ou d'une malfacon ;

b) dommages causés par une utilisation avec d'autres produits que le Droid BB-8 contrélable par application ;

¢) dommages causés par un accident, une mauvaise utilisation, une utilisation abusive, une négligence, une mauvaise
application, un incendie, de I'eau, la foudre ou d'autres actes de la nature ; dommages causés par une tension électrique
inappropriée, des fluctuations électriques ou des surtensions ; dommages causés par une mauvaise installation ; modifications
ou altérations de produit ; réparations inappropriées ou non autorisées ; dommages de la finition extérieure ou dommages
cosmétiques ;
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d) dommages causés par une utilisation du Droid BB-8 contrdlable par application n'entrant pas dans le cadre des utilisations
prévues décrites par Orbotix ;
e) défauts causés par une usure normale ou autrement liés au vieillissement normal du Droid BB-8 contrélable par application.

AUCUNE GARANTIE EXPRESSE AUTRE QUE CELLES LISTEES ET DECRITES CI-DESSUS N'EST EMISE, ET AUCUNE
GARANTIE? QU'ELLE SOIT TACITE OU EXPLICITE, CE QUI INCLUT, SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES IMPLICITES
DE COMMERCIABILITE OU D'ADAPTATION A UN BUT PARTICULIER? AINSI QUE LES GARANTIES CONTRE LES
DEFAUTS CACHES OU LATENTS, NE S'APPLIQUE APRES LA PERIODE DE GARANTIE EXPRESSE STIPULEE CI-
DESSUS. EN OUTRE, AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE OU GARANTIE FOURNIE PAR UNE PERSONNE, UNE
SOCIETE OU UNE ENTREPRISE POUR CE PRODUIT N'AURA FORCE EXECUTOIRE POUR ORBOTIX. A L'EXCEPTION
DES OCNDITIONS PREVUES PAR CETTE GARANTIE, ET DANS LA PLUS GRANDE MESURE AUTORISEE PAR LA LOI,
ORBOTIX NE SERA PAS TENUE POUR RESPONSABLE DE LA PERTE DE REVENUS OU DE PROFITS, DE L'INCAPACITE
A REALISER DES ECONOMIES OU BENEFICES, DE LA PERTE D'OPPORTUNITE, DE LA PERTE DE CLIENTELE, DE LA
DEGRADATION DE REPUTATION, DE LA PERTE? DE L'ENDOMMAGEMENT? DE LA COMPROMISSION OU DE LA
CORRUPTION DE DONNEES, OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE SPECIAL, FORTUIT OU CONSECUTIF A L'UTILISATION,
L'UTILISATION INAPPROPRIEE OU L'INCAPACITE A UTILISER CE PRODUIT. ORBOTIX NE SERA EN OUTRE EN AUCUN
CAS TENUE POUR RESPONSABLE DES VIOLATIONS DE GARANTIE OU DE CONDITION, QUELLE QUE SOIT LA
THEORIE JURIDIQUE SUR LAQUELLE REPOSE LA RECLAMATION, ET CE MEME S| ORBOTIX AVAIT ETE AVERTIE DE
LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES. LE RECOUVREMENT CONTRE ORBOTIX, QUEL QU'EN SOIT LE TYPE, NE
POURRA PAS DEPASSER LE PRIX D'ACHAT DU DROID BB-8 CONTROLABLE PAR APPLICATION. SANS LIMITATION
DES PRESENTES, L'ACHETEUR ASSUME TOUS LES RISQUES ET RESPONSABILITES QUANT AUX PERTES,
DOMMAGES OU BLESSURES QU'IL ET QUE SES BIENS MATERIELS SUBIRAIENT, ET QUE D'AUTRES PERSONNES ET
LEURS BIENS MATERIELS SUBIRAIENT S| CES DOMMAGES RESULTENT DE L'UTILISATION, D'UNE MAUVAISE
UTILISATION OU D'UNE INCAPACITE A UTILISER CE PRODUIT VENDU PAR ORBOTIX ET S'ILS NE SONT APS CAUSES
PAR UNE GROSSIERE NEGLIGENCE D'ORBOTIX. CETTE GARANTIE LIMITEE NE S'ETENDRA A AUCUNE AUTRE
PERSONNE QUE L'ACHETEUR INITIAL DE CE PRODUIT . ELLE EST NON TRANSFERABLE ET CONSTITUE VOTRE
RECOURS EXCLUSIF.

Certains états n'autorisent pas les limitations de durée de garantie implicite, ou encore I'exclusion ou la limitation des
dommages fortuits ou consécutifs. Il est donc possible que les limitations ou exclusions ci-dessus ne vous soient pas
applicables. Cette garantie vous octroie des droits Iégaux spécifiques, mais il est aussi possible que vous ayez d'autres droits
variant d'un état a l'autre.

Loi et arbitrage applicables

Cette Garantie limitée sera régie par les lois de I'Etat du Colorado sans égard aux conflits de principes de loi qui imposeraient
I'application de la loi d'un autre pays. Toute réclamation ou tout litige en rapport avec cette Garantie limitée sera résolu d'une
maniére économique tout au long d'un arbitrage exécutoire sans comparution. L'arbitrage devra étre initié par un fournisseur de
services de réglement établi dont les parties ont convenu mutuellement. Le fournisseur de services de reglement alternatif des
conflits et les parties doivent respecter les regles suivantes :

a) L'arbitrage doit étre mené par téléphone, en ligne et/ou uniquement basé sur des communications écrites, la méthode
de communication spécifique devant étre choisie par la partie initiant I'arbitrage ;

b) L'arbitrage ne doit impliquer aucune comparution personnelle des parties ou témoins, sauf si les parties en ont convenu
autrement ; et

¢) Le jugement sur décision rendue par I'arbitre pourra étre déposé devant tout tribunal de juridiction compétente.

Si la présente clause d'arbitrage ne s'applique pas, pour quelque raison que ce soit, vous acceptez de vous soumettre a la
juridiction personnelle des cours d'état du comté de Boulder, Colorado et des cours fédérales de Denver pour la résolution de
toutes lesdites réclamations ou de tous lesdits litiges, ces cours constituant la juridiction exclusive pour lesdites réclamations ou
lesdits litiges. Nonobstant les présentes, Orbotix peut demander une injonction ou autre mesure de redressement équitable pour
protéger ses droits a la propriété intellectuelle dans tout tribunal de juridiction compétente.

Modifications de ce Guide d'informations produit

Les explications et spécifications de ce guide ne sont fournies qu'a titre informatif et peuvent étre modifiées a tout moment sans
préavis. La derniere version de ce guide sera disponible sur notre site web, www.sphero.com/manuals. Les explications et
spécifications contenues dans ce guide sont exactes au moment de leur impression. Orbotix se réserve le droit de modifier ou
d'améliorer la conception du produit ou le guide d'utilisation sans aucune restriction et sans aucune obligation d'en avertir les
utilisateurs.

Du fait de nos efforts continus visant a moderniser et a améliorer nos produits, il est possible que le produit que vous ayez
acheté differe Iégérement du modéle décrit dans ce guide.

© & ™ Lucasfilm Ltd.



STAR.
WARS'

Mise au rebut du produit en fin de vie

A la fin de vie de ce produit, ne le jetez pas dans vos ordures ménageéres. Au lieu de cela, pour éviter les éventuelles nuisances
pour l'environnement ou la santé humaine d'une mise au rebut de déchets non contrélés, débarrassez-vous de ce produit
séparément des autres déchets et conformément a vos lois et réglementations locales. Pour plus d'informations sur vos
systémes de collecte et de tri des déchets d'équipements électriques et électroniques qui sont disponibles gratuitement prés de
chez vous, contactez les autorités de votre municipalité. Vous pouvez aussi contacter le distributeur auprés duquel vous avez
acheté votre Droid BB-8 contrdlable par application qui aura peut-étre mis en place des services de recyclage ou participera
peut-étre a un programme de recyclage spécifique.

MANUEL D'UTILISATION

Ce produit sera ensuite traité de maniere écologique dans une usine de recyclage sous licence. Les composants de votre produit
seront récupérés, recyclés ou réutilisés de la maniére la plus économique, conformément aux exigences de la Directive sur les
déchets des équipements électriques et électroniques (2002/96/CE) du 27 janvier 2003 (telle qu'elle a ensuite été modifiée ou
remplacée).

IMPORTANT !

Toute modification ou altération non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité peut annuler
l'autorisation de I'utilisateur a utiliser cette équipement.

FCC/Industrie Canada
ID FCC : SXO-RAV1 /IC : 10016A-RAV1 (Modele : R0O01)
ID FCC : SXO-RWC1/IC : 10016A-RWC1 (Modele : ROO1WC)

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la Réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1)
cet appareil peut générer des interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence.

Cet appareil est conforme a la norme/aux normes RSS exemptant de licence d'Industrie Canada. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut pas générer d'interférences, et (2) cet appareil accepte toute interférence, ce
qui inclut les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1)
ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada exempts de licence standard RSS (s). Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, y
compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de la dispositif.

IMPORTANT ! Les modifications ou altérations non expressément approuvées par Orbotix, Inc. dba Sphero pourraient annuler
l'autorisation de I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

REMARQUE : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites pour un appareil numérique de classe B en vertu de
l'article 15 de la réglementation FCC. Ces limites ont été congues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans les installations résidentielles. Cet équipement génére, utilise et peut dégager de I'énergie radiofréquence, et peut
générer des interférences nuisibles pour les communications radio s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions. I
n'est cependant pas garanti que des interférences se produiront pour une installation donnée. Si cet équipement génére des
interférences nuisibles pour la réception radio ou télé, ce qui peut étre déterminé en I'éteignant puis en le rallumant, l'utilisateur est
encouragé a essayer de résoudre le probléme d'interférence via une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

* Augmentez la distance séparant I'équipement et le récepteur.

»  Connectez I'équipement a une prise faisant partie d'un autre circuit que celui du récepteur.

»  Consultez le distributeur ou un technicien radio/télé expérimenté pour obtenir de l'aide.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations stipulées pour les environnements non contrdlés. La ou les
antennes utilisées pour ce transmetteur doivent étre installées a au moins 20 cm de toutes les personnes et ne doivent pas étre
placées au méme endroit ou utilisées conjointement avec une autre antenne ou un autre transmetteur.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements établies pour un environnement non controlé.

L'antenne utilisée pour ce transmetteur doit étre installée de maniere a fournir une séparation d'au moins 20 cm de toute
personne, et ne doit pas étre co-placé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre transmetteur.
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Japan Compliance Statement—VCCI Class B Statement
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Apple

Les phrases « Fait pour iPod », « Fait pour iPhone » et « Fait pour iPad » signifient qu'un appareil électronique est
spécialement congu pour se connecter, respectivement, a un appareil iPod, iPhone ou iPad, et que le fabricant de I'appareil
respecte les normes de performance d'Apple. Apple n'est aucunement responsable du fonctionnement de I'appareil ni de sa
conformité aux exigences réglementaires ou relatives a la sécurité. Veuillez prendre note qu'utiliser cet appareil avec un

appareil iPod, iPhone ou iPad peut ralentir votre connexion sans fil. iPad, iPhone et iPod touch sont des marques de commerce
d'Apple, Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Bluetooth Smart

Le mot et les logos Bluetooth Smart sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc., et I'utilisation de ces marques par Orbotix, Inc.
s'effectue sous licence.

Android

Android™ est une marque commerciale de Google Inc. L'utilisation de cette marque commerciale est soumise aux autorisations
de Google. La mascotte robot Android est une ceuvre reproduite ou modifiée créée et partagée par Google et utilisée selon les
modalités de la licence d'attribution Creative Commons 3.0. Tous les appareils ne sont pas compatibles. Consultez
www.gosphero.com/c

WEEE

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec vos autres déchets
ménagers. Au lieu de cela, vous avez la responsabilité de mettre au rebut votre équipement usagé en le confiant a un point de
collecte dédié au recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques. Le tri, la collecte et le recyclage de votre
équipement usagé au moment de sa mise au rebut contribueront a la préservation des ressources naturelles et garantiront que
la maniére dont il est recyclé protegent la santé humaine et I'environnement. Pour plus d'informations sur les endroits ou vous
pouvez déposer votre équipement usagé pour son recyclage, veuillez contacter votre municipalité, votre service d'enlévement
des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.
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Logiciel

Votre Droid BB-8 contrdlable par application peut se connecter a un logiciel spécial sous copyright Orbotix, Inc. pour contréler
son fonctionnement. Des parties de ce logiciel peuvent contenir des éléments protégés par le droit d'auteur faisant I'objet,
notamment, d'une licence GPL, MIT ou Creative Commons. De plus, votre Droid BB-8 contrdlable par application contient un
firmware exclusif développé et protégé par un copyright d'Orbotix, Inc. Un exemple gratuit de code logiciel est disponible pour les
développeurs sur notre site web ; rendez-vous sur sphero.com pour plus d'informations.
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Copyright
Copyright © 2015 Orbotix, Inc. dba Sphero. Tous droits réservés.
© & ™ Lucasfilm Ltd.

Il est strictement interdit de reproduire, de transmettre ou de stocker ce guide, que ce soit dans sa totalité ou méme en partie,
sous quelque forme que ce soit et par quelque processus que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou
autre) sans le consentement d'Orbotix.

Marques commerciales déposées

Orbotix, le logo Orbotix, Sphero et le logo Sphero sont des marques commerciales déposées d'Orbotix, Inc. Toutes les autres
marques commerciales mentionnées dans ce guide sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
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Par la présente, Orbotix, Inc. dba Sphero déclare que le modéle Sphero BB-8 App-Enabled Droid RO01 est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/05/CE.
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Sphero
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206 Boulder, Colorado

USA sphero.com
N° de modéle R001

€@ X

© & ™ Lucasfilm Ltd.



